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PATENTE EUROPEA
COM EFETO UNITARIO -

DESENVOLVIMENTOS RECENT

No final de 2010, conforme referido
em Jinformacdo anterior, doze dos
Estados Membros da Unido Europeia
decidiram  avangar, através do
mecanismo da cooperacao reforgada,
com a criagdo de um processo de
patente unitaria a nivel europeu através
do qual, mediante um Unico registo, as
invengdes seriam protegidas nos varios
paises participantes desta iniciativa.

Entretanto, a grande maioria dos
Estados Membros da Unido Europeia
(incluindo Portugal) que nao tinham
estado presentes na fase inicial desta
iniciativa aderiram a mesma, pelo
que, actualmente, dos 27 Estados que
compdem a UE, apenas Itdlia e Espanha
se encontram fora do projecto da
Patente Europeia com Efeito Unitdrio.

No passado dia 10 de Margo,
o Conselho, através da Decisao
2011/167/EU autorizou o recurso ao
mecanismo da cooperacgdo reforcada
para a criagdo de uma patente unitdria.
Em 13 de Abril, a Comissao Europeia
apresentou duas propostas legislativas
desenvolvendo esta matéria.

A primeira é uma proposta de
Regulamento a ser adoptado pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho,
implementandoacooperagaoreforgada
para a criagao da Patente Europeia
com Efeito Unitdrio. Este regulamento
define as linhas gerias do regime, das
quais destacamos as seguintes:

- As competéncias para a atribuicao e
registo da Patente Europeia com Efeito

Unitdrio serdo do Instituto Europeu de
Patentes (doravante, IEP), a quem os
Estados participantes deverdo confiar as
tarefas suplementares necessarias, nos
termos do artigo 143.° da Convengao
sobre a Patente Europeia;

- As Patentes Europeias concedidas
com um escopo idéntico de protecgao
em relacio a todos os Estados
Membros presentes na cooperagao
reforcada deverdo beneficiar de efeito
unitario desde que no pedido de
patente apresentando junto do IEP seja
requerida essa protecgao unitaria;

- A Patente Europeia com Efeito
Unitdrio deve assegurar uma protecgao
uniforme e produzir os mesmos efeitos
em todos os Estados participantes na
cooperagao reforgada.

A segunda €é wuma proposta de
Regulamento a ser adoptada pelo
Conselho e diz respeito aos regimes de
traducdo aplicaveis. Destacam-se 0s
seguintes pontos:

- Os pedidos de patente poderao ser
apresentados junto do IEP em qualquer
lingua;

- Caso o pedido ndo seja apresentado
numa lingua oficial do IEP (inglés,
francés ou alemao), serd necessaria a
traducdo para uma destas linguas;

- Apbés a concessdo da patente, as
revindicacbes da mesma deverdo ser
traduzidas para as outras duas linguas
oficiais do IEP;
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Os projectos de
regulamento serdo agora
apreciados pelo Conselho
e pelo Parlamento
Europeu.
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- Durante um periodo transitério
(mdximo 12 anos), as patentes
europeias com  efeito  unitario
concedidas em francés ou alemao
terdo de ser traduzidas para inglés; as
patentes concedidas em inglés terdo de
ser traduzidas para outra lingua oficial
da Unido Europeia;

- Em caso de litigio relativo a violagao
de uma Patente Europeia com Efeito
Unitario, o titular do direito devera
providenciar, a pedido do alegado
infractor ou do tribunal competente, a
traducao completa da patente na lingua
oficial do Estado membro do local em
que a alegada infracgdo ocorreu ou
no domicilio do infractor (a escolha

compete ao alegado infractor) e na
lingua oficial do processo. As referidas
tradugdes serdo custeadas pelo titular
da Patente.

Os projectos de regulamento serdo
agora apreciados pelo Conselho e
pelo Parlamento Europeu. A Comissdao
tem esperangas que Espanha e Itdlia,
Gnicos paises que ndo aderiram a esta
iniciativa até apresente data, participem
ainda neste novo mecanismo, o qual se
espera poder reduzir os custos com o
registo de uma patente com efeitos nos
varios Estados membros para €2500
na fase inicial e, apds o fim do regime
transitério, para €680.
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